
KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 991/2011 

2011 m. spalio 5 d. 

kuriuo iš dalies keičiami Sprendimo 2007/777/EB II priedo ir Reglamento (EB) Nr. 798/2008 I 
priedo trečiųjų šalių ar jų dalių sąrašų Pietų Afrikai skirti įrašai dėl labai patogeniško paukščių gripo 

(Tekstas svarbus EEE) 

EUROPOS KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2002 m. gruodžio 16 d. Tarybos direktyvą 
2002/99/EB, nustatančią gyvūnų sveikatos taisykles, reglamen­
tuojančias žmonėms skirtų gyvūninės kilmės produktų gamybą, 
perdirbimą, paskirstymą ir importą ( 1 ), ypač į jos 8 straipsnio 
įžanginį sakinį, 8 straipsnio 1 punkto pirmą pastraipą ir 8 
straipsnio 4 punktą, 

atsižvelgdama į 2009 m. lapkričio 30 d. Tarybos direktyvą 
2009/158/EB dėl gyvūnų sveikatos reikalavimų, reglamentuo­
jančių Bendrijos vidaus prekybą naminiais paukščiais ir perinti 
skirtais kiaušiniais ir jų importą iš trečiųjų šalių ( 2 ), ypač į jos 23 
straipsnio 1 dalį ir 24 straipsnio 2 dalį, 

kadangi: 

(1) 2007 m. lapkričio 29 d. Komisijos sprendime 
2007/777/EB, nustatančiame gyvūnų ir visuomenės svei­
katos reikalavimus ir tam tikrų mėsos produktų ir apdo­
rotų skrandžių, pūslių ir žarnų, skirtų žmonių maistui, 
importo iš trečiųjų šalių sertifikatų pavyzdžius ir panai­
kinančiame Sprendimą 2005/432/EB ( 3 ), nustatytos 
mėsos gaminių, kaip nurodyta 2004 m. balandžio 
29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) 
Nr. 853/2004, nustatančiame konkrečius gyvūninės 
kilmės maisto produktų higienos reikalavimus ( 4 ), siuntų 
importo į Sąjungą, vežimo tranzitu per Sąjungą ir sandė­
liavimo Sąjungoje reikalavimai; 

(2) Sprendimu 2007/777/EB taip pat sudaryti trečiųjų šalių ir 
jų dalių, iš kurių tas importas, vežimas tranzitu ir sandė­
liavimas yra leidžiami, sąrašai, nustatyti tinkamumo 
maistui ir veterinarijos sertifikatų pavyzdžiai ir šių 
gaminių kilmės ir apdorojimo taisyklės; 

(3) 2008 m. rugpjūčio 8 d. Komisijos reglamente (EB) 
Nr. 798/2008, kuriuo nustatomas trečiųjų šalių, teritorijų, 
zonų ar skyrių, iš kurių galima importuoti į Bendriją ir 
vežti tranzitu per Bendriją naminius paukščius ir naminių 
paukščių produktus, sąrašas ir veterinarijos sertifikatų 

reikalavimai ( 5 ), nustatyti veterinarinio sertifikavimo reika­
lavimai, taikomi importuojant į Sąjungą ir tranzitu per 
Sąjungą vežant naminius paukščius, perinius kiaušinius, 
vienadienius paukščių jauniklius, nurodytais patogenais 
neužkrėstus kiaušinius bei naminių paukščių, įskaitant 
Ratitae genties paukščius ir laukinius medžiojamuosius 
paukščius, mėsą, smulkintą mėsą ir mechaniškai atskirtą 
mėsą, kiaušinius ir kiaušinių gaminius. Jame nustatyta, 
kad tas prekes importuoti į Sąjungą ir vežti tranzitu 
per Sąjungą galima tik iš to reglamento I priedo 1 dalyje 
pateiktoje lentelėje nurodytų trečiųjų šalių, teritorijų, 
zonų ar skyrių; 

(4) dėl neseniai Pietų Afrikoje kilusių labai patogeniško 
paukščių gripo (toliau – LPPG) protrūkių, Sprendimas 
2007/777/EB ir Reglamentas (EB) Nr. 798/2008 buvo 
iš dalies pakeisti Komisijos įgyvendinimo reglamentu 
(ES) Nr. 536/2011 ( 6 ), kad iš Pietų Afrikos importuoja­
miems maistui skirtiems mėsos gaminiams, apdorotiems 
skrandžiams, pūslėms ir žarnoms, gautiems iš ūkiuose 
auginamų Ratitae genties paukščių mėsos, ir džiovintai 
mėsai bei pasterizuotiems mėsos gaminiams, kuriuos 
sudaro arba kurių sudėtyje yra ūkiuose auginamų 
medžiojamųjų paukščių, Ratitae genties paukščių ir 
laukinių medžiojamųjų paukščių mėsos, būtų numatyti 
specialūs apdorojimo būdai, kurių pakaktų šių prekių 
keliamam pavojui gyvūnų sveikatai panaikinti ir, kad 
būtų uždrausta įvežti veislinius arba produkcinius Ratitae 
genties paukščius ir vienadienius paukščių jauniklius, 
perinius kiaušinius ir Ratitae genties paukščių mėsą iš 
visos Reglamente (EB) Nr. 798/2008 nurodytos Pietų 
Afrikos teritorijos; 

(5) Pietų Afrika pateikė Komisijai informacijos apie dėl pasta­
rųjų LPPG protrūkių įgyvendintas kontrolės priemones. 
Komisija įvertino gautą informaciją ir epidemiologinę 
padėtį po minėtų protrūkių Pietų Afrikoje; 

(6) be to, Sąjungos veterinarinių nepaprastųjų padėčių grupė 
nuvyko į Pietų Afriką įvertinti padėtį ir pateikti ligų kont­
rolės gerinimo rekomendacijų; 

(7) Pietų Afrika įgyvendino likvidavimo strategiją šiai ligai 
kontroliuoti ir jos plitimui riboti. Manoma, kad Pietų 
Afrikos paukščių gripo stebėjimo veiksmai atitinka Regla­
mento (EB) Nr. 798/2008 IV priedo II dalyje nustatytus 
reikalavimus;
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(8) atsižvelgiant į teigiamus ligos padėties vertinimo rezul­
tatus ir Pietų Afrikos atliktus epidemiologinius tyrimus, 
galima sumažinti į Sąjungą importuojamai Ratitae genties 
paukščių mėsai taikomus ribojimus ir juos taikyti tik 
ligos paveiktai Pietų Afrikos teritorijos daliai, kuriai 
Pietų Afrika taiko ribojimus. Tačiau, dėl padidėjusios 
galimo viruso patekimo į Sąjungą rizikos toliau reikėtų 
taikyti ribojimus iš visos Pietų Afrikos teritorijos impor­
tuojamiems gyviems Ratitae genties paukščiams ir jų 
periniams kiaušiniams; 

(9) atsižvelgiant į Sprendime 2007/777/EB nustatytus apdo­
rojimo būdus, skirtus tam tikriems importuojamiems 
maistui skirtiems mėsos gaminiams, apdorotiems skran­
džiams, pūslėms ir žarnoms, ir džiovintai mėsai bei 
pasterizuotiems mėsos gaminiams, iki LPPG protrūkių 
taikyti apdorojimo būdai vėl turėtų būti taikomi prekėms 
iš liga neužkrėstos Pietų Afrikos teritorijos dalies; 

(10) Sprendimo 2007/777/EB II priedo 1 dalyje išvardytos 
trečiųjų šalių teritorijos ar jų dalys, kurios gyvūnų svei­
katos sumetimais suskirstytos į regionus. Pietų Afrikai 
skirtas įrašas turėtų būti iš dalies pakeistas, kad būtų 
atsižvelgta į naują su LPPG susijusią padėtį šioje trečiojoje 
šalyje ir susijusias paveiktų prekių importui į Sąjungą 
taikomų ribojimų pasekmes; 

(11) todėl Sprendimą 2007/777/EB ir Reglamentą (EB) 
Nr. 798/2008 reikėtų atitinkamai iš dalies pakeisti; 

(12) šiame reglamente nustatytos priemonės atitinka Maisto 
grandinės ir gyvūnų sveikatos nuolatinio komiteto 
nuomonę, 

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ: 

1 straipsnis 

Sprendimo 2007/777/EB II priedas iš dalies keičiamas pagal šio 
reglamento I priedą. 

2 straipsnis 

Reglamento (EB) Nr. 798/2008 I priedas iš dalies keičiamas 
pagal šio reglamento II priedą. 

3 straipsnis 

Šis reglamentas įsigalioja trečiąją dieną po jo paskelbimo Europos 
Sąjungos oficialiajame leidinyje. 

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse. 

Priimta Briuselyje 2011 m. spalio 5 d. 

Komisijos vardu 
Pirmininkas 

José Manuel BARROSO
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I PRIEDAS 

Sprendimo 2007/777/EB II priedas iš dalies keičiamas taip: 

1) 1 dalyje Pietų Afrikai skirtas įrašas pakeičiamas taip: 

„Pietų Afrika 

ZA 01/2005 Visa šalis 

ZA-1 01/2005 Visa šalies teritorija, išskyrus: 

snukio ir nagų ligos kontrolės teritorijos dalį, esančią Mpumalanga ir Šiaurės provincijų 
veterinariniuose regionuose, Ingwavuma rajoną Natal veterinariniame regione, pasienio 
zoną prie Botsvanos į rytus nuo 28° ilgumos ir Camperdown rajoną KwaZuluNatal 
provincijoje. 

ZA-2 01/2011 Visa šalies teritorija, išskyrus: 

šiose ribose esančią teritorijos dalį: 

— šiaurėje – Swart Berg kalnų grandinė; 

— pietuose – Outeniqua kalnų grandinė; 

— rytuose – R339 kelias, jungiantis Swartberg kalnų grandinę su Outeniqua kalnų gran­
dine, nuo Barandas per Uniondale; 

— vakaruose – Gamka kalnai, jungiantys Swartenberg kalnų grandinę su Gamka upe pietų 
kryptimi link Outeniqua kalnų.“ 

2) 2 dalyje Pietų Afrikai skirtas įrašas pakeičiamas taip: 

„ZA-0 
Pietų Afrika ( 1 ) 

Visa šalis ZA-0 

C C C A D D A C C A A D XXX 

ZA-2 Pietų Afrika ZA-2 ( 1 ) XXX XXX XXX XXX D A XXX XXX XXX XXX XXX D XXX“ 

3) 3 dalyje Pietų Afrikai skirtas įrašas pakeičiamas taip: 

„ZA 

Pietų Afrika XXX XXX XXX XXX D D A XXX XXX A A D XXX 

Pietų Afrika ZA-1 E E XXX XXX XXX XXX A E XXX A A XXX XXX 

Pietų Afrika ZA-2 XXX XXX XXX XXX E E XXX XXX XXX XXX XXX E XXX“
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II PRIEDAS 

Reglamento (EB) Nr. 798/2008 I priedo 1 dalyje Pietų Afrikai skirtas įrašas pakeičiamas taip: 

„ZA – Pietų Afrika 

ZA-0 Visa šalis 

SPF 

EP, E S4“ 

BPR I 

P2 2011 4 9 A DOR II 

HER III 

ZA-1 Visa šalis, išskyrus ZA-2 RAT VII 2011 10 9 

ZA-2 

Šiose ribose esanti teritorijos dalis: 

— šiaurėje – Swart Berg kalnų grandinė; 

— pietuose – Outeniqua kalnų grandinė; 

— rytuose – R339 kelias, jungiantis Swartberg kalnų gran­
dinę su Outeniqua kalnų grandine, nuo Barandas per 
Uniondale; 

— vakaruose – Gamka kalnai, jungiantys Swartenberg kalnų 
grandinę su Gamka upe pietų kryptimi link Outeniqua 
kalnų. 

RAT VII P2 2011 4 9
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